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P Ochi giorni , da che fi era fatta vedere per Roma 
la lettera de* Gefuiti di Pechino, prefenfata 
non molto innanzi al regnante Pontefice Clemèn- 
te XI. , Pè venuta dietro più di volo ,• che di còrfo 
* vna vottraà fare ogni opera, perche non redatte 
lungo tempo in pottetto di quel credito , che con 
• difeapito della vottra caufa doueua ella ad ognira- 
gione prometter/? • S A quello termine 1 Vincami- 
nate per due vie :• l’vna è , ponendo in forfè , fe 
quella lettera fia vero lauoro de' Padri di Pechino, 
è capriccio mendace de > ‘Gefuitt di Roma i TaFtra 
è , ttudiandoui per più argomenti di renderla inu- 
tile al fine da noi inrcftr, prouandonc Pd^gitmta 
fpiegazione fauolofa , e l’autorità dell* Impcrado- 
rc, che l’hà fottoferitta , di niun pefo •• Per a- 
mendue io vò farmiui incontro , per Pvna ,e per 
l’altra mottrandoui fuor di ttrada 
Del vottro dubbio ( fe dubbio vuol dir/? ve non anzi 
certezza di fallirà quella che con chiude te con Vn 
chiaro, e tondo , fiam più che mai ingannati) due ra- 
gioni apportate La prima è tratta da 1 ! titolò, in 
' cui dice/ì quella lettera indrizzata al 'regnante 
Pontefice Clemente XI. in data de’ ducdiDecem- 
bre del 1700, Ma come ciò , fcil noftro gloriòfo 
Regnante fu a/Tunto al foglio di Pietro nei dì 
di Nouembre del 1700.? Dunque in fol noue 
giorni *i Ge fu iti k di Pechino, dittante vn. mezzo 
mondo di Roma , puottero felicitar/? colla nuo* 
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ua di tal aflfunzione è E quello forfè miracolo di 
Conforto ? ò anzi prodigio d'vna grande malizia > è 
d*vna /opragrande cecità ? 

La feconda fi prende dall’Auuifo al Lettore > in cui 
affermati quel regio decreto già pubblicato per cut- 
. . ce le Prouincie delia Cina • Ciò è falfo , anzi im- 
. poffibile • Si hà lettera in Roma dà Monti di Li- 

• onne in data de 1 $r. di Oecembre del 1700* che 
nulla dicedi tal decreto i fegno euidentc che non 

. gli era ancor noto « La Cina poi è vn vatiiflimo 
. Imperio» diuifo in quindici Prouincie» cùfcuna 

• delie quali è vn gran Regno t . In qual guifa dun- 
t , que da' $0. di Nouembre » in cui fi ottenne il de* 
. creto » infino à 2. di Decembre » in cui la lettera al 
. Papa fo feri tea, potè farti tal pubblicazione S 
Que tic oppofizioni ti fono vdite da più giorni in boc- 
. ca al volgo » non $ò fe nate, ò adottate da voi e da’ 
„ -Votiti Collegati » Comunque fia , non Iafcian d’ef- 

• fere oppofizioni di volgo » E che i Padre mio Rcu ; 
Vi par giutio » voler render diibbiofa vna Lettera 

• de* GefuitidiCioa per due falli ( fepur fon falli ) 

; commetti nel pubblicarla da’Gefuiti d’Italia ? Qua* 

. do così opponeuate , credeuate perauuentura ,che 

gli autori della lcttera)il fofTero parimente del fron- 
tifpizio e dell’auuiio ? altrimenti come farne argo- 
. mento d’antilogia , impedibile ad auuerarfi , in 
, -pruoua che la Lettera tia fuppofta ? Mav’ingan- 
• nafte à partito; perche fon quelli abbagli di chi 
. l’hà diuolgata , e non di chi l’ha fcritta . Leggete, 
e rileggete la lettera di que 1 Miftionarij ; e fe in ef- 
. fa trouarece il nome di Clemente Xl.,la votira ob- 

bie- 


biezione farà degna di voi /e bene a noiftaràil 
limprouero di cecità , c di malizia che ci fate . Ma 
fé in tutto il Tuo tenore non hà verbo che dinoti 
. effer giunta à lor notizia, PafTunzione del grande- 
mente i come fuffifte il voftro Forfè , didotto dall’ 
auer e ffi voluto fcriuerequel che non auean potu- 
to fapere ? fe vi hà fallo nell’ edizione , egli è inte- 
ro de’ promulgatoti ; i quali poffono e Ile re al più 
incolpati di piccolo accorgimento , ma di cecità c di 
maliua , con gli aggiunti di grande e di fo fragrande , 
e perche ? 

Ma dite pure quel che volete , la lettera è originale 
trà le mani di Sua Santità > che hà occhio ben più 
acuto e più purgato di tutti voi > per difiinguere il 
vero dal fìnto . Il voflro dunque non è folo ardire 
oltraggiofo à Gefuiti t acculati di mala fede per 
auerla falfata : è non meno temerità ingiuriofa al 
Papa , rimprouerato per obbliquo da buon' vomo 
per auerla ammetti • Potrei ben'io farne vederla 
certezza, per le autentiche folcrizioni de’ccft imonj 
tutti giurati , riconofeiute da chiauea noti i carat- 
teri , nfeontrati colle più altre fcritte che fi anno 
nel noftro Archiuio delle medefimc mani , Ango- 
larmente del P. fiouuet, di cui pugno è tutta la 
lettera prefentata al Pontefice • Potrei farla vede- 
re col recar qui in mezzo le altre lettere de’noftri 
Milfionarj , venuteli quafi in corteggio, che tutta 
ci defcriuono la ferie delPauuenuto ,il rifehio cor- 
fo nel proporre , e la felicità inafpettata deirotte - 
, nere • Potrei tarla veder, col riflettere , che i Ge- 
. fuiti nel fingerla farebbono fiati non folo falfatori , 
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ma mentecatti > douendo trà pochi anni diTcoprir* 
Iene la menzógna : nel qual cafo picciola fora per 
. f perdita della lire , in riguardo alla total ro- 
u/na della fama, annerita in perpetuo dall’orribile 
attentato d’auer voluto in quella luce del mondo 
tradir la verità , cd ingannar la Santa Sede . Ma 
remerei d’incorrere nello fdegno de’Sauij Lerto- 
ri , le dando retta à tai ciance, m’inoltraffi in quef- 
to argomento, quali folle bifognofo di pruoua. 

. il che tanto è più vero, perche paruri che in quella 
accula il voflro cuore non lì accorda colla voftra 
penna • Nò certo , voi Hello non ne liete , come 
‘ d !* c 5 dubbiofo , fel fode , à che fine chiederne ra- 
gione da Padri della Cina, mentre doueuare rif* 
cuorer a da que’di Roma ? fe i Padri Pech ine!? non 

. ” u !* a < i uc ^ ;l àttera, perche portarne ad elfi 

j vortri Ja in enti ? perche non anzi fcriuerne a’ Ro- 
mani , e sfidarli à dirui conto dVn’ importuni , 
e h e tutta di pianta difegnara dal loro capo, e con- 
dotta dalie lor mani? Del sì gran torto che vi fi fà, 
ncorm-e per giurtizia si lontano , col’afpettarne'fi- 
noa Dio sa quando il riparo, auendo i rei si da 
preflo, che polfono e debbono daruelo, fel merita- 
te; non potendoli penfardt voi che fia vndifprez- 
D 9 v0 *; cre dcrne , che fi a vn non crederlo. 

Pafio innanzi , e vidimortro, che in ciò nè pure hi 
taHo ne gii autori del frontifpizio, e deiPatrnifo . 

1 Geluiti di PechinolcrilTero al Vicario di Crirto, 
eh’ era in fatti allora Clemente XL , auuegnache 
noi upcneroeffi,e imperciò noi nominalfero; vuol 
dire, che fcriflero in facci à Clemente^!. focco no- 


. me però generale di Vicario di Criflo , Voi ficee, 
, M. R. P. Maedro in diuinirà , ma non auete già di- 
menticato quel che auete più volte vditodifputarfi 
da 7 Logici intorno à quelle che diconfi Prenfioht ; 
. per cui vn tal 7 vomo veduto di lungi 9 benchefi. l 
conofciuto da vomo, conofcefi nondimeno real- 
mente anche tal 7 vomo> Tizio, come à direnò 
Sempronio * che dall’ vomo non fi diftmgue . Così 
< è degli Scrittori di quella lettera, drizzata da e!fi 
per verità à Clemente XI. mentre la dirizzauano 
. al Papa > fé non altri allora che Clemente XI. era 
il Papa • Orqual’èil nofiro delitto neU’efpri- 
merui quello nome * omm efib sì » ma in telò però 
, da efii ; e perche non faputo > rimefio à noi che’i 
fapeuamo» ed efpriraerio non nella lettera prefen- 
tata al Sommo Pontefice , ma iu vn didinto fron^ 
, tifpizio à Lettori , perche nè vadaà lontani > e ne 
. rimanga à poderi la memoria è 
Vengo al fecondo fallo > di cui ci fate colpeuoli per 
„ auer detto , che il decreto del Rè Cineie fia (lato 
, già promulgato per tutte le Prouincic della Cina * 
La debolezza di quella accufa più ancorché Fai- 
tra è palefe » Imperciocché dicefi promulgato vn 
/ editto non folo per vn Regno , mi per vn Mon- 
do * coitalo promulgarli nel capo, e indi fpedir* 
fene per lo rimanente le copie» Così diconfi pob- 
' blicate le Bolle de 9 Papi >co sì gli Ordini de 7 Rè , 
. cosi gli arredi de Parlamenti • Ciò pruoua , che 
f nè pure aurebbon mentito i Padri di Pechino , fe 
<, auelfero così aderito > che 7 l refericto dcllTmpe- 
; radure fi era già publicato per tutte le Prouincic 
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di quell'imperio : il che non altro verrebbe à di- 
re > fé non che dalla Regia > dou' era pubblico > fc 
n’ erano inu iati per tutto autentici gli efcmplari < 
Quanto meno an mentito i Gicfuiti di Roma , veri 
autori di tal giunta , che auendo quello me defimo 
intefo dalle lettere de* lor Milfionarij , anno auuto 
• per certo , e così al pubblico Pan dichiarato , che 
la fpiegazione imperiale era dopò vn’ anno , corfa 
già per la Cina > c giuntane fino alle più rimote 
Prouincie la contezza ? 

Con ciò > si chiaro appari fee la debolezza mi fera bile 
del vofiro Forfè > che non manca » chi fofpetti » cf- 
» ferii foura ciò da' Giefuiti peccato ad arte » per 
metterui in ballo in vn terreno si fdrucciolo: il che 
s’c vero , liete fiati pur buoni à tener Pinuito , do- 
uédo chiamami paghi che necorrefic la voce trà’1 
volgo , lenza curami di farne voi vna giunta ai di- 
finganno . Or prima d’andar oltra ; concioliacolà- 
che aucte voluto apparir così fperti della Geogra- 
' fi a Cinefe , mifurando la lunghezza » e la larghez- 
za di quella gran Monarchia, per inferirne ad oc* 
chio Pimpolfibilità di publicarui in così picciol 
tempo il Regio Decreto ; fia lecito à me fermarui 
qui alquanto colla preghiera ,che vogliate eflerlo 
altrettanto della Geografia Europea , mifurando la 
difianza che corre da Colonia fino à Roma • Voi 
già mi preuenite , c lènza io dirlo intendete, à che 
legno hò la mira • Il libro , di cui è vltima parte 
la vofira lettera à Padri* di Pechino, è imprefTo in 
Colonia . La lettera di que’ Gefuiti al Papa fono 
appena due fettimane, da ch’ella c pubblica per 


Roma . Mi fapreftc ora voi dire * di chi è miraco- 
lo la così fubitanea rifpofta >che auete fatta toma- 
mente apparire ? Ella è Rata in prima da voi ferie- 
ta , mandata poi a Colonia * cd iui impreffa > ri- 

' mandata indi à Roma > e qui diuulgata , cciò nel 
termine di men che due fectimane . Qiiefto non c 
prodigio di Confufio * ch’è Nume fol de’ Gcfuiti • 
Di chi dunque ì Auete voi le Colombe dell’anti- 
chità 3 i Pegafi della Poefia 3 i Mercuri del Genti- 

* lcfimo? 

AH’vdir quella dimanda m’immagino che vi ridete 
della mia femplicità , e rifpondetetrà denti : Se non 
abbi am Mercurio 3 abbi am Minerua . V’intendo . Al 
fauor di quefta 5 ed à vn fuo cenno vi forgono in ca- 

• fa 5 non che in Roma le Colonie 5 in cui , fenza ti- 
more di quel potere , che auete in mano* fate ftri- 
dere i torchi à voftro talento. A’ Gefuiti poi> 
mercè voftra e de’ voftri buoni vffici > ò non fi 
aprono , ò aperte fi chiudono le fucine , in cui fab- 
brican Tarmi necefTarie alla loro difefa • Con 

• ciò fanno elfi il folo che loro detta il naturale 
diritto ; ma non fi abufano della podeftà riceuuta , 
nè ’J fanno in faccia alla Santa Sede* che loro ad 

* ogn’altro fin Rabbia data ; ficcome fate voi , di cui 
abbiamo auuto in noftra mano molli tuttauia i fo- 
gli 5 e teneri ancora gl’inchioftri . Quindi è poi che 

' le noftre Apologie fon fempre giunte tardi > e di- 
poiche le vofire offefe an fatto tutto il colpo bra- 
mato nella mente de’Lcggitori . Quindi è che ’l 
voftro Dijinganno palleggia da più mefi il campo 
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fenza nemico , e trionfa fcnza oppofizlone, quel 
Difinganno fallace , che tante hà bugie , quante 
allcgationi > fìccome fi c in punto di far toccar con 
roani al mondo .tutto, fol tanto che Dio voglia 
concedere alla noftra innocenza potere, cd agio 
da porle: in luce, fpianando egli di fua mano le 
grandi difficoltà che fi attrauerfano al prefente , c 
le maggiori che fi temono in auuenire . 

Perche non diciate eh’ é mio vanto calunniofo , vò 
qui dartene vn picciol faggio ,di cui mi porge ap- 
punto Toccafione il principio di quella vofira let- 
tera à cui rifpondo,doue fate vn Kifirctto dell'O- 
pera , el presentate à Padri di Pechino , Qui detto 
auete , che noftro fine nel dare à luce il Menu- 
menta Sinica c la Difefa è fiato in fofianza il perva- 
dere tre punti : ciò fono i. non douerft giudicare la 
. gran caufa , procedendo con Ve fame de ’ Tetti Cane fi , 
non meno azzar dofo che difficile, per ejfre ttatì fa fati. 
2. la fola autorità de ’ Milionari) Ctnefi della ( ompa- 
gnia di Giesù effe re il Criterio della verità de 9 Fatti Ci- 
nefi . 3. effer fauoreuoli a Riti (ontrouerjì tutti i fud- 
detti Milionari/ della Compagnia da’ primi fino à gli 
vltimi . Di qucfii tré punti però i due primi non 
fon noftri fini , mà vofiri fingimenti . Non abbiati! 
noi rifiutato giammai d'entrar nell’cfame de tefti 
Cinefi ; e ne fon teftimoni euidenti due libri > l'vn 
detto Expcfiio I atti , e i'alrro V herwr Expofitio Fa- 
di :nc’ quali quanti tefii ci hauete voi finora op- 
porti , fi fi vedere ,chc non an forza : e quanti ne 
abbiamo opporti à voi > fi fà vedere > che non an 


replica . Quelli libri fon rima/] fin qui fenza rifpof- 
ta,ein confeguenza in pofTelfo di verità. Con 
che fronte voi dunque affermate > etfcrc fiato il 
primo nofiro fine di perfuadere, che dee sfuggir/] 
Pefame de' tefii Cine/i ? A che prò , fe Dio vi guar- 
di ? Quale auanzo ne abbiati) prctefo , vedendoci 
' in mano per quella parte il vantaggio ? 

Ha ben egli detto PAutor della Difc/à , che non è af- 
fatto da fidarli in que* tefii ; e che Pvltimo Crite- 
rio è Pautorità de Mi/fionari : mà ciò vuol forfi di- 
re , che non dee nulla calerci de tefii ? Diciamo 
ancor noi > che nelle controuerfie di Fede non c da 
fidarli à deciderle ne’ foli pa/fi delle Diuinc Scrit- 
ture , taluolta ofeuri , taluolta di più fenfi > c quin- 
di ci è forza fiarne alle decifioni de’ Concili » e de 
Papi, interpetri , e cuftodi della Tradizione ; mà 
vogliam forfè dir con ciò> che fi anno à deprezza- 
re i palli delle Scritture? Anzi à rouerfeio , fedi 
• quegli Pautorità è ripofia nella certezza d’interpe- 
trar quelle. In limile guifa i Mifiionarij fon que’ 
foli ) sù la cui paiola noi ci appoggiamo in Euro- 
pa 1 elfi però fi fondano ne’ tefii Cinefi > màrifeou- 
trati co’ fatti , mà rifehiarati da’ Comenti , ma ef- 
pofii dalPvfo de* popoli , e dal fenfo de’ Letterati : 
e perche in ciò la diligenza , per quanto à noi ne 
fembra , è molto più efatta nelle Opere de Miflio- 
narij della Compagnia, di quelli crediamo in con- 
feguenza maggiore l’autorità ,deriuata dalle me- 
defimc Scritture Cinefi , per Pefame delle quali > 
arditamente pronunziate, che noi diciamo,non 
douerfi in niun conto giudicare la caufa . 
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II fecondo punto > ò fine che ci appiccate , è calunnio- 
to più apertamente del primo • Lcggafi la Difefa e 
trouerafii, che nel primo Capo fi pruoua , che il 
Criterio delia verità ne' fatti Cinefi,c Tautorità de 
Miflìonarij , ma non mai >che de foli G.cfuiti ; Piu 
torto dimoftrafi nel decor fo , che fi fcnton co’ Ge- 
fuiti più Mifiìonarij Domenicani) trà quali il Lo* 
pez > il Sarpetri 5 il de Paz , e più Vicari/ Aportolì- 
ci , tra quali Monfig. di Cicè tutto il tempo che fu 
nella Cina, c Monfig, della Lionefiainfinattanto 
che non temei Vicari/ di Vara, In conferma di 
che ci auece voi fteflo recata vna lettera di vn 
voftro » venuta pochi giorni fà dalla Cina ) che fa- 
uellando delle tauolette de’ Progenitori) appena 
dice efferui colà efempio del diuietarfi > che trà 
Neofiti de’ Domenicani t argomento > che da gli 
altri > e Vicari/ Aportolici 5 e Milionari/ d’altri Or- 
dini communemente non fi diuietano ; e in confe- 
guenza che non fon foli à permetterle i Gefuiti . 
Vero è poi 5 che fi antepone l’autorità de* Miflìo- 
narij buoreuoli ) à quella de’Gontraddicenti alla 
nortra ientenza : ma falfo ) falfiflìmo è > che i Mif- 
fionarj ànoi fauorcuoli, alla cui autorità debba 
flarfi ) fieno i foli dellanortra Compagnia) òche 
ciò fi fia mai detto nella Diftfi . 

Il terzo punto è flato veramente intefo da noi ) ed c 
* quel dello, che vi ficee voi fiudiato di battere 9 
non altrimenti però che con vn prodigiofo numero 
d’mpofture . Ma qui pure hà vna nuoua falfirà)nel- 
■ l’aflerire 5 che qui fi ìà punto in foftanza ne' fini 
da noi ptetefi • Doucuatc aggiugnere che gli arti- 
co- 


coli fondamentali , da cui dipende l’intelligenza di 
qucflacaufà «.qual’ è il conofccre, fé Confufìo,e 
. ì Morti s’aBbiano nella Cina per Numi > fi fon da 
noi decificoll’efprefTa confezione de' vodri Scrit- 
tori , fpecialmcnte di Monfig. Maigrotà nome de* 
Vicarij Apoftolici , c del voflro Apologifta per 
parte voflra ; e che indi poi fi è da noi didotca la 
verità de’ recanti , che tutta diuidono , ed abbrac- 
ciano la noZra fentenza,foprale cerimonie difpu- 
tate . Quello è il primo , e picciol fàggio delle vof- 
tre fallita : in cui prego il Lettore à riflettere > che 
fe tanto auece voi abufata la fua fede in materia » 
di eui poteua egli ageuolmente ricrederli coll’a- 
pertura di libri cosi correnti ; che dourà temere di 
tanti tefii carpiti « come vantate > da libri rari > che 
non fi anno alla mano, e in cui gran folietico al 
mentire è la fperanza dell’impunità ? 

Ma è tempo oramai di richiamarmi dal trafporto , che 
mi hà diuertitopiù di quel che iopenfaua • Ritor- 
no dunque alla voflra lettera per difeurerne l’altra 
parte > in cui vi forzate di renderci affatto inutile 
il nuouo , autentico , imperiai teflimonio venutqci 
dalla Cina : Cominciate dal contrapporci , che ab- 
biam dimandato à noflri Padri Pechinefi la più ve- 
ridica , e più giuridica fpiegazione del fatto fopra 
ciafchedun punto controuerfo, per poterla prefen- 
tare à Sua Santità . Ma due anni fono, aggiugne- 
te voi , fi defidcraua in Roma la notizia de’ fatti > 
non la loro fpiegazione: come fela fpiegazione 
de’ fatti non folle notizia de’ fatti più chiara , e più 
didima . Ben intendo però quel che auete in cuo- 
re 


re di dire . Voi cercate la fola e femplice materia- 
lità de fatti , fenza volere vdir parola dclPintenzio- 

* ne del Pubblico de Cinefi nel praticarli , che n’è 
in foHanza la torma * e quali 1 anima : non è vero ? 
Ma i Gefuiti per lo contrarioan fempremai foHe- 
nuto > che à ben giudicare di queflecofe * non baf- 
ta veder la corteccia di quel che fi fd , fe non fi pe- 
netra il midollo dell’iotenzion commune, e legitti- 
ma con che fi fà :ed in ciò anno auuta per loro Pap- 
prouazione de’ Dotti non impegnati . Il dir poi* 
che nc fate > che i Gefuiti il fofiengono > affidati in 
quel principio , feme auuelenato di dottrine petti fere > 
che la buona intenzione fatua tutto > perdonatemi * è 

* vna Iciocchezzamifcrabde* gittata sì fuor di luo- 
go * ch’io mi vergogno Ilare à perderci pochi mo- 
menti per riprotiarla . 

Mcttiam dunque le cauillazioni da banda, c Hate me- 
co fui punto . Ricordatcui quel che vi fi c dimof- 

* rato nella Dfefa » ed è dotti ina del voftro , ccom- 
munMaeftro S. Tomafo -, che ’l fac ri fiero ( Io Hel- 
lo vuol dirli d’ogn’altro culto religiofo ) è vn’ azi- 
one efierna , che non dalla natura , ma dalla libe- 
ra inHicuzione riceuc il lignificare l’interno culto * 
con che Iddio fi adora : nella qual lignificazione 
•la forma del fuo efler religiofo confific . Di qua è, 
che l’Angelico fiefi’o il paragona alle voci* che 
fono fegni arbitrari) > dalPinfiituzion defiinati ad 
efprimere i concetti della mente di chi ragiona . 
Siccome dunque il fuono materiale di quefie, fien 
poche * fien molte 5 fia ciafeheduna da fe > fia il 
compleflò di tutte* fe non bà inHicuzione che Pa- 
ni- 


nitrii* rimanfi vn Tuono bruto , incapace di veri- 
tà > e di bugia in chiunque il profferirci : non altri- 
menti gli efterni Riti dei piegarle ginocchia , dcl- 
Parder gPinccnfi , delPvccider gli animali , Tc da 
ogni iftituzione , che gli determini , fi diuidono , 
ò fi prendano fcparati > ouuero in corpo , reflano in 
vna nudi/fima indiferenza ad edere operazioni ci- 
udi, ò facre, ferie da tempio, ò burlefche da feena . 
Nè gioua ricorrere alla fola inftituzione diuina> 
intimata a’primi vomini , e tramandata da’Mag- 
giori à poderi . Imperciocché, Te quella hi forza , 
è buona non meno à riprouare gli vfi huropei delle 
flatue e degl’ incenfi : nè vale in foftanza contro i 
Riti Cinefi , fe non in virtù di racconti alterati e di 
fatti ad arbitrio ftabiliti: ficcomme altroue ex fro- 
feffo diano fi re raffi . . ' 

Perciò dunque fin dal principiodella controuerfia,sti 
quello punto, ch’è il deciduo , ari douuto feropfc 
iniìftcrc i Gefuiti . Voi ve ne fate beffe col dire, 
che fe altro non aueano che fcriuere in Europa, 
poteano rifparmiarfene la fatica , cflendo pur que- 
lla la vechia canzone , che i Jor Confratelli canta- 

. no da pcrtutto . Cosi voi . Mi io só dirui , che la 
canzona è vechia, ma Paria è nuoua,e inerita 
d’efler vdita . L’antichiffima nofira aflèrzione , 
non mai variata col variar de’ tempi , intorno alla 
pubblica intenzione, che vuol dire , intorno aiP 
inflituzion de’ Cinefi circa l’onore di Confufio , e 
de’ Morti , diretta à venerarli à titolo non di - reli- 
gione, ma di gratitudine, ella è vn* afTerzione , 
che fc fta 10 piedi ( e ditene pure quel che volete ) 

ci 


ci dà vinta la caufa . Or ella comparifcc al pre- 
fentc autenticata col regio fuggello del dominan- 
te Imperadore Ca>» H/, cioè à dire , colia più auro- 
reuolepruoua, che polfa in quello fatto defiderar- 
fi • Egli è vomo d’altiffuna mente , infin da’ primi 
anni verfatiflimo negli antichi libri , e in tutte le 
parti della fapienza Cinefe . Eglihà corfo in per- 
fona tutto il fuo grande imperio, e feortene cò* 
proprj occhi le coftumanze : Egli hà ne gli arti- 
coli della fua religione, di cui è vn quali Pontefi- 
ce nato , l’autorità fu prema , à cui non farà vomo 
tra fuoì, che contraddicaj fioche la fua voce è leg- 
ge, cd oracolo il cenno . Egli in fomma vai folo 
tutta infieme la fetta de’ Letterati , di cui è capo 5 
quella fetta , il cui folo fenfo debbe attenderli (co- 
sì à ragione auuifa il Sig.Charmot il n Conti»» Hift . 
pag. 47 . ) oue fi tratta di religione , e di riti . Può 
mai richiederli , ò afpettarfi in tal log getto teff i- 
monianza di maggior pefo? Se altro non folle , il 
folo onore, di cui fi sà ch’egli è fommamente gc- 
lofo , gli farebbe fiato vn gran ritegno dal fotto- 
fcriucre quella fpiegazione , fe veduta non l’auef- 
' fe indubitatamente conforme à fentimenri del Re- 
gno ; poiché ogni fuo fallo farebbe su gli occhi di 
tutti , ed egli ne verrebbe in infamia di facrilego 
falfeggiarore . Nè qui finirebbe il Aio male ; ande- 
rebbe anche à rifehio , che per congiura di mal- 
contenti gli crollafie la corona in fui capo. Con- 
fufio, fecondo voi , è in concetto di Dio appòi 
Cinefi non inen di quel che fia in ifiima di profeta 
di Dio Maometto appò i Turchi . Sarà dunque v- 

gua- 
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gualcii perìcolo di Cd m Hi nel proteftàr* che 
Confuso non è Dio * al perìcolo di vn Sultano che 
dichiari 9 non cflcr Maometto Profeta di Dio . Si 
aggiunga poich’egli è Tartaro, e maluedutoda* 
Naturali) che ben di vogliati tratterebbon da 
Apoftata , per dare all’ambizione de* Capii! pre- 
teso fpcciofo > e alla riuolra de’ Popoli la poten- 
tiffimalufinga della religione; cofa, che troppo 
ben veduta da quel Politico raffinato ,non gli au- 
rebbon mai permetto il fané vn tal patto» fe la fpie* 
gazjone offertagli à fegnare non battette à pelo 
colla dottrina certiffima dell’Imperio . . « 

Nè mi Hate à borbottare che la fua fofcriztone è fe- 
greta » ignota à Mandarini , fatta non perla Cina » 
ma per l’Europa . Son quetti futterfngi di chi non 
vuol cedere atta verità conofcinra . La nofftra ^le- 
gazione prima di proporli al Rè > fìi riconofdura 9 
ed approuata da’ Mandarini di Corte > c la regia 
fo feri z ione fii poi fpedita à tutti i Miffionari delle 
Prouincie . Aurebbe mai il Rè fegnato vn pubblico 
memoriale » s’egli il volea fegreto > ài noftri arris- 
chiatili ad imitarlo per la Cina , quando i negij co- 
mandi voleank) noto foio all'Europa è ò dunque 
tutta l’autorità di quella benché giurata relazione 
lì abfc atta > ò con etto lei rimanga in pie la certez- 
za 9 che la dichiarazione imperiale è pubblica an- 
cor per la Cina. 

Odo che ci garrite > dicendo : Cbt vigore , che forza , 
che autorità prete udite , # fferatt che Mia appresa la 
Saula S<Je> mentre tratta fi l’inrportamijjma confa 
iella Foie Cattolica * 41 decreto d’v*' verno muftì fi 
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• '/Ateista ì cldólatroì Ma fe l’anno tutti i tcfti Cine- 
•i ! fi* fingolarmente i raccolti nelle Tue cinque fcrit- 

ture dall’llluftrifs. Nicolai ,( per cui tanto ci.fgri- 
date che ne abbiam uoluto abballare l’autorità » 
s. » anch'efli fecondo voi opera d’Ateifti, e d’idolatri ;) 
•perche non l’aura , nulla ottante J’eccczion mede- 
lima lflmperadore ? Eh di grazia , ttiamo in tuono* 
i. ; Qui fi tratta , non di Fede Romana > ma di religion 

- Cincfe • Ccrcafi , fé Confufio* c i Morti per leg- 
ge* ò per vfo da’ Letterati di colà ficn venerati da 
Numi > per quindi giuRamentc dedurle , fé il loro 
culto fia fupeifiiziofo , òciuile. Da chi poffiam 

-• meglio intenderlo che da effi 5 e tra effi da chi me- 
« vgliO’y'che dal lor Capo , che ha tutta in fc raccolta 
; la pbdettà della fetta, cui rapprefenta? . . ^ 

Alp u 1, voi replicate , aucte con quella fpjegazion 

• t guadagnato , che F Idolatria Cintjt fia fio la meuu tf- 
t' urna > fiaìfia *Jfw*lata . Eftcrna , falfa , fimulata fu 
t già l’adorazione di Gioue -in quei Oittiani, che 

non aucndoio in conto di Nume > pur nondimeno 

• per timor de’ tormenti l’ìncenfauan da Nutrie . Ma 

- ciò auueniua, perche l’inccnfo à Gioue era defli- 

- nato dal Pubblico à fìgnificarne, e liuerirne la cre- 
; duta Diuinità . Or fe nella Cina Confufio, ei 

• Morti non fi credono Iddij , nc à ciò proteftare fon 
. • infilamele cerimonie con che fi onorano; come 

pofTon dirfi adorati con efterna , falla, fimulata, 

, idolatria è Somigliante auuien nelle voci ( èl’e- 
(empio addotto da S. Tommafo ) nelle quali non 
£ <può e£fer locuzione bugiarda, fe no può. elicmi per 

• difetto d’inttituzion la verace , da cui quella fi dit- 

for- 
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formi * e fi allontani ► Così argomen taua oontra gli 
Scettici S« Agoftino > che de non ammetteuano il 
vero, nè purdoucano ammettere il veri fimi le. ;j)on 

- potendo aflfomigliarfi al vero j fe non hà vero , à 

• cui fi afTomigli . Di più , l'Idolatria eftcrna è vn 

- peccato > che dirittamente fi oppone non alla Fede, 

t*' ma alla Confezione ,à cui fiam tenuti , della Fe- 

• de ; in quanto fimula vna falfa religione, quando 
è in douere di profefiar la fua ch’egli hà per vera . 

: Che fe dunque firaulata è l'idolatria de' Cinefi 
nell'adorar Confufio, di chi è ia propria » e vera 
idolatria , che falfairienre profeffofi da quei fiogi- 

ì tori ? Mirabile maniera di fingerli idolatri, pro- 
iettar pubblicamente > che Confufio non è Dio, 
die non fon Dei i Morti , e ciò nell'ateo fteflb di 

• venerarli , efpri mcndofi di farlo folo in riconofcen- 

- za della dottrina tramandata dallVóo , e della vira 
riceuuta dagli altri : e quel che è più , quello me- 

. defimo farà vero dopo i Referitti del Principe , che 

- altamente il profeffa à nome di tutto il fuo Regno, 

.. Afpetto à intendere , come hà qui luogo Ja finca 

idolatria ì Finta può elfer fòlo al modo che fi finge 
nelle Commedie , nelle quali mentre fi rapprefen* 
ta vn facrificioà Pallade , ò à Diana , tutto il mó- 

- do sà che fi finge . Del retto fc quella è pure quel- 
l'ettcrna maluagia idolatria che. pretendete; per- 
che trà noi l'incen forche, da fi à,: Vi ui^à Morti , 

• alle Croci , alle Immaggini fiere , non è egli *n- 

coridolatria eftcrna, fai fa v fimu lata, è i l : 

Conquetto efempio và per terra ’l’rnftaiiaa di fui 

- loia vi valete à conuinccrci i fe noir anzi retta ella 
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it piedi» s*è buona > k comuncer la Chiefa Carro* 
lica . li Fepolo Ebree yditc voi 9 vernerà** il Serpe Me- 
fiti* i ttieti apparentemente lettimele , elee , tanquam 
fignum benencutn à Deo datum iene* affarne , */- 
lorathe adolcuit ci inccnfum 9 la venerartene fi fa- 
per ff tue fa . Che volere voi dire ì che fu fupcrfti- 
ofa yfenza che ’i popolo cangiaffe intenzione» e 
fenza attendere che l’inccnfo era allora carattere 
didintiuo del Diuin culto» con efpreffo diuieto 
differirli à qualunque li fòlle lauoro d’arte ? Se 
ciò è così » dirà vn Protclhnte » li riuerir la (fatua 
di S. Pietro » come legno di vn grande amico di 
Dia, è titolo apparentemente iodeuole 9 ma paffar 
poi ì farle degl’inchini , ad arderle de’ ceri , à bru- 
ciarlede’ profumi {farà culto idolatrico. Che ve 
ne pare ? Se ciò è così » venerare vn Pontefice co- 
me Vicario di Criffo » è cola degna di lode : ma 
piegargli poi amendue le ginocchia innanzi, ab- 
bacare le labra fino al Tuo piede , ed aflifo in fui 
trono iconofeeme co’ fumi dell’incenfola Maeftà» 
farà vn trattarlo da Dio , nella maniera che farà 
per pretenderlo l’Anricrifto . Che ne dite ì 
C’inuiate dappoi à leggere il P. Suarez , e $. Tom- 
maio per imparare che tri le origini dell’ Idolatria-M- 
ia fi il troppa affetto de’ Vini verfi i Morti , el dtfiie- 
rio d’auerlifempre pretinti • Volere dire , ch’effendo 
< ficlla Cina quello afferro, e quello defidcrio de* 

* Viuiverfo i Morti, c forza che et fia pure l’idola- 
tria , non potendo non efferci il riuo , dou’è la fon- 
te « Quello argomento nonèmen marauigliofo 
degli altri $Nc’ primi fecoli del mondo» nonan- 

- ^ cor 


Digitized by Google 


cor Dira l'idolatria , era nel Mondo > come effetto 
di natura * l’atnor de’ figliuoli verfo i Genitori dc- 
funti > e la brama d'auerli prefenti ; eraut dunque 
. allora l’idolatria » benché ancor non vi folli . Il ba- 
ttio nel c. 14. diè per origine dell’idolatria l’affetto 
i de’ Padri verfo i figliuoli trapaffati t ch’è piu po- 
. lente di fua natura » perche difeende . Nella Cina 
: da’ Padri non fi aman forfè i figlinoli è e fe gli a- 
mano , bifogna dire » che gl’ Idolatrano dopo mor- 
, ce ; di che però non hi memoria de’ Nofiri Mitào- 
: ; nari » nè accufa de’ Vofiri • Per non andar si lon- 
tano » era le Sale > ed Anticamere d’Europa appe- 
. na è alcuna > in cui non veggafi qualche immagine 
de’ più illufiri Antenati . Quello pure è vn’ effetto 
dell’amor de Viui verfo i Morti . Direte dunque » 
che v’abbia idolatria ? Che più ? La natura corrot- 
ta in Adamo è la vena infetta > onde tutte rampol- 
lano le fcclleragini vaiane* Giulia il voftro filofo- 
far sù le origini > baderà fol tanto à credere Iccl- 
lerato ogn’vomo che ne partecipi . Ed è potàbile » 

R. P.» che in tanti libri fcritri da’ Vofiri sù quello 
foggetto > ò non abbiate potuto ritrouare » ò non 
abbiate faputofccg fiere argomento di più forza» 
ò almeno di migliore apparenza? Quello certa- 
mente non meritaua la pena di riuolger Suarez , e 

S. Tommafo . Il bello è poi » con ragioni si deboli 
in mano ; vederui fare il brauo el trionfante » in- 
funandoci come conuinti » c calettandoci come 
atterraci ♦ 

iLefta dunque nel fuo rigore per quefta parte l’Impc- 
ciale Arredo > c per lui due uen piccioli vantaggi » 

che 


• che giuftamcnte pretendono dolerne ’■ trarre àalor 

• fauore i Gelimi. Il primo è , che il Decreto impe- 

• fiatò già dal voftro Murales rimani? apertamente 

• furreteizio > come quel eh ’è fondato sii la relazio- 
» nodi wn fatto autenticamente dichiarata fallace: 

Facciali il rifeontro dcll’afierito da lui alla Santa 
t Sede dalfortauo fino airvndedmo Que(itoi e tro- 

• uèrafli fmenticoin tré articoli , i più principali di 
quella cau fa/* nel primo •, del venerarli Con folio 
non altrimenti che da Mac/lro » fenza la pretefa 
formate intenzione à\ ottener' da. lui con preghiere 

• * ingegno;, fa pere > felicità nei fecondo , del riue- 
r rirfi 1 Progenitori defunti à fol motiuo di gratitu* 
t dine verio gli autori della ior vita? e delle loro 
, fortune : nel terzo, del non crederfì da’ Cinefi * ò 

- che fieno. fempte prefenti nelle tauolette le anime 
. : de- Maggiori *, ò che feendano à rifederui per ac- 

- corre icr oblazioni y ed afcoltar lc fuppliche de’ 

- Nipoti v* ,.**.«> ;i. ; ! 

L’altro vantaggio fi c , che riraan fermo il Decreto 
i già ottenuto dal noflro Martini : il qual decreto sii 
r quelli punti ben auuerati fi fondi. Sicché non po- 
serete per Pauuenire più opporgli ch’è forfè falfo; 

► c ritrarrà (Tene almeno » che quelche ha egli efpof- 

• to , pofiaelfere lenza fcru polo praticato. Già la 

• ' fida di Confufio è fcuola , c non tempio , poich’e- 

• gliè Maeftro > cnon Nume . Già gli onori» che 
: gli lì fanno, il rimirano comcDottor delPImpcrio, 

e perche ne anno ereditati grinfegnamenti ; noi 
riguardano còme Dio, nè come auente podelià, 
fuperiore 3 da cuiilpeiino impetrar benefici. Già 

le 


• . k cerimonie de’ Defunti aàno la fola gratitudine 
^ per oggetto i e in confegucnza rimanendo libere 
da fuperftizione nella Portanza > (auuegnacbe mol- 
to di fuperftiziofo .fiali loro tramilcbiato da U ? abu- 
fo ,) fon cerimouicdatollerarfi ne* Ginefi lotto le 
condizioni nel Decreto preferitte > per non .chiu- 
der loro in faccia le porte della Chida 3 e del 
' C*clo. - 

Quelli fono i folidi profitti >che dalla nuoua dichia- 
razione del Rè Cinefe credon poterli trarre in prò 
della lorcaufa i Gcfuiti : e indarno è 3 che. v’aggi- 
riate argcmétandoui rii trouare eccezioni cótra vn 
sì gran teftimonio deila loro innocenza . Intato voi 
.li trattate da vomini > che anno fmarrito il buon ri - 
fi'ffo , cioè à dire > il buon fenno . Quello ftelfo far 
•. entrar la villania in foccoi fo della ragione>dà trop- 
po chiaro à couofcere il vofiro imbarazzo . Ag- 
giugnete , che pretefero vna volta 3 douerli Ilare 
airaurorità de loro Milionari 3 maffimamente de’ 
primi » che però dimoftrati da voi apertamente lo- 
. ro Contrari 5 fi fon riuolti 4 carpirei fentimenti de 1 
Fadn Vechi m fi concertati con i loro propri] . Ma che è 
qui fio ^ fi non vn difcr editar que’ medej/mi , a quali 
, proiettarono , che fi douejfe tutta la Fede è Ite adagio> 
caro Padre : non c’inlulrate tanto 3 su la fiducia del 
volilo Dtfmganno „ Potrebbe venir tempo 5 in cui 
verrette hauer taciuto . Io vi hò recate di fopra le 
ragioni della nottra dimora nel faruene vedere gl*- 
\ inganni 5 ma non già tutte 3 mancandoti* quella 
che fi trae dalla condizione delle calunnie , le qua- 
li 3 al contrario degli effetti della natura 3 nate gì- 
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ganti , e crefciute ^momenti , à diflruggerfi poi ri- 
chicggon gliannù cfoucntenèpur badano i luf- 
tri . Tomo intanto ad annunziarci , che quel vof- 
tro è vn libro non mcriccuole del trionfo che ne 
menate . Son tante le falfità > di cui da capo à fon- 
do egli è pieno , che per cagion di lui non abbiam 
noi meftiere di ritrattarci 9 e difdire il credito di 
que’ Primi « la cui autorità è data > e farà fempre la 
noftra franchigia • 

La nuoua dunque si notabile giunta > che ci fopra- 
uien di colà) non è concerto con quei Padri » nato 
dal vederci caduti dalla prima fretefa di auer dal- 
ia noftra i noftri Antichi 9 ficcorae à capriccio pre- 
fupponctc » perche à ciò bifognaua > che’l P, Le 
Conte j nello fcriucrc in Cina due anni fono , per 
irrito di profezia preueduto aueffe la forza del 
voftro futuro Difmgamm , e conofciuta la mancan- 
za de’primi 5 folle ricorfo all’ aiuto degli virimi ; fe 
pur non fù vna /frana efficacia di quefta voftra 
grande opera >che , lanciare alPindietro le fuc fol- 
gori 9 giunfe à fard temere quando non era . Ma 
dite que che volete : non farete mai che la Dichia-* 
razione imperiale non fia venuta ; che non da cer- 
ta* che non abbia per la vera intelligenza de’Rfti 
concrouerft rutta la hice 9 che In cofe di tal natura 
pofta ragioiKuolmentc bramarli ; 

Or eccomi finalmente alPvltimo punto rche come il 
più bifognofo > trattate con più diftefa 9 ma non sò 
fe con più «fattezza . L'incominciate col dar per 
fau$lùféL quefta che dite vecchia fptega&ione \ e vi 
vantate di volerci conuincer di falfità > fotto pena 

di 


di auerci à dolere di voi . Ma la leggerezza del 
gaftigo (s’è purgaftigo per voi, e non più torto 
mercede) à cui vi efponetc , dimortra,chc non 
auete in fatti tutta la fiducia di corrifpondere al 
vanto che ve ne date . 

Supponete da prima sii la parola del Gefuita Maga- 
glianes , che dentro i due recinti dell’Imperial Pa- 
lagio fon varij tempij d’idoli , vn dedicato alla 
Coftellazione del Norr» vn’ altro al famofiflìmo 
Capitano Qvam Ti , adorato dal Rè 5 come fi ado- 

- rano i Pagodi e gl’ Iddij > e pregato dal medefimo 
di fanità , di lunga vira ec. Oltre à ciò dallo ftef- 

- fo Autor rica uate > che i Rè della Cina deificane pre* 

- fentementei chi lor pare : nel che notate c\ue\ prefente- 
. niente per includerui l’odierno Imperatore CamHi > 
. che già regnaua, mentre così fcriueua il Maga- 

glianes * ■ r 

Supponete dipoi , che Dio eflfenzia! mente e vn lo* 
lo i ond’è, che chi adora più Dei > non adora alcun 
Dio : c ne apportate in pruoua , oltra il detto di 

- Tertulliano j quel dell’A portolo a gli Efefi c. 2. 

• lutilo tempore ( idefì , chiofa $. Tommafo, quando 
. tdolis feruiebatis ) tratti fine Deo in hoc mando . 

Sù quefte fuppofizioni cosi formate il voftro fillogif- 
mo . Chi adora , ò facrificaà più Dei > non adora 

• nè facrifica al vero Dio • 1 Re della Cina adora- 

no >c facrificano à più Dei • Conrta dunque , che 
quando facrificano al Cielo >non facrificano al ve- 

. ro Dio, Signore , ed Autor del Ciclo , e della ter-, 
. ra • Dunque facrificano al Cielo vifibile , e mate- 

- riale ; Ciò fatto , conchiudete > che la fpiegazione 
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di nuouo trafmcflfa in Europa è atterrata , fe non 
vogliam noi ò rinegare vn denoftri più glorioiì O- 
; pcrai » ò dire , che Ja Relazion non è Tua : le quali 
due cofe non potendoli afpqttar da noi , per elfarc 
la prima fcandalofa * e la feconda temeraria , reila 
che confettiamo >non etter vero Dio que lche nella 
Spiegazione fi dice > Signore > ed Autor del Cielo , e 
• della Terra* 

Jn primo luogo io rifletto à quel prefentemente , che 
voi notate per includerai l’odierno Impcradore 
Cam Hi doueuate però notarui > ch'era egli > men- 
tre fcriueua il Magaglianes , d'erà troppo piti 
tenera di quel che bifognafTc per temerne , non a- 
Uefs’egli deificato alcun’vomo; e che in conse- 
guenza non deH'atto , ficcome par che vogliate di- 
durne , ma della fola podelia di deificare fauellò 
queft’autore in quel luogo. Doueuate pur consi- 
derare, che’l tempo, e lo fludio an potuto in. 
quel Rè già fatto grande mutar quei fenfi> che fat- 
to Maefhi Atei fanciullo auea . 

Ma che che fia di ciò , vorrei capire , come và quell- 
vltima confeguenZa del voftro Sìllogi fmo , Duncjut 
Sacrificano ai Cielo vijibile , e materiale , cioè à dire , 
à vn etter fardo c bruto , fenza intelletto , e lenza* 
prouidenza ; potendo ilare col già conchiufo ,che 
lati libano ad vna qualche Intelligenza delle tan- 
te , che furono ancor da Gentili Filofofi conofciu- 
te , e pofle à muouere , e à regolare i Cieli ? 

E che almeno cosi l’intenda nmperador della Cina » 
fembra euidente à chi confiderà le parole propof- 
tcgli da comprouare , perle quali dicefi efprefia- 
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‘ mente > che i cinefi facrificij da* prlfchi Imperado- 
. ri già offerti, non fi desinano al Cielo vifibile,c 
materiale , ma sì al Signore, ed Autor del Cielo. 
Erri pur dunque quanto egli vuole nella conofcen- 
za di queflo autore ; non farà mai che pofTa dirli er- 
. rato nel confonderlo col Ciclo , di cui è autore > 
dopo elferfi efpreflo , che fàcrifica non al Cielo, 
ma airAutor del Cielo, tuttoché per riuerenza non 
Cappelli fe non col nome di Cielo . 

Quello Colo vò che mi balli per ora ; Ben è vero, che 
potrei contender più oltra , ch’egli porge, adora- 
zioni , e fà facrificij al vero , ed vnico Dio , fe in 
fatti , come fà molli a, e fpiegano le fue parole , và 
egli di concerto con gli antichi dettami della Filo- 
fofia Cinefe : apprelfo la quale i puri fpiriti , e que^ 
gli vomini illullri > che à grado di puri fpiriti per 
decreto reale fon trasferiti , adoranfi , non per Ja- 
tria> ma per dulia ; come quei che fi credono auer 
potere in tutto dipendente dallo Xam ti . Così , re- 
catine in mezzo moltitfìmi tefli de’ loro più a^tcn*- 
tici ffbri con elfo le chiofe de’ loro più claflici Ce- 
mentatori > largamente s’ingegna di prouare il P. 
Le Faure,chenel f. 158. n. xix* appunto hàquef- 
to titolo > Nequt (piritus ^neque anivu /cparatt fro 
Dijs babentur a Si*is . Quel dirne poi , che an fatto 
• i Noftri, che anche quefii fi adoran daDei,òè 
perche parlauano de' Moderni , non degli Antichi 
Cinefi ; òè perche non vedeuano etti la neceffità 
di trattarne con più diflinzionej poiché eflendo 
quelleadorazioni , qualunque elle fi fieno , indù - 
bicatiunente fuperfli2iofe , non montauadi poi gra 
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fatto il Papere 5 à quale fpecie di fuperflizione fi 
appartale (fero: e quindi le diireroidolatrie>pre- 
dendoui il nome d’idolo per ogni cofa 5 che inde* 
bitamente fi adori . Se quello è vero , il voftro gra 
fillogifmo è ito in fumo ; perche hà fai fa la mino- 
re > no ben prouata per le relazioni del Magaglia- 
nes. Mà fia ciò detto à fola fourabbondanza,c 
quanto à me abbiali per non vero • Tomo à dirui » 
che mi balla il folo > ch’è manifello , per le parole 
della fpiegazione* e di cui il voftro difcorfo non 
pruoua la falliti. 

Ciò llante > vi torno à mente > che la prefente (piega- 
zione tutta è diretta > non già il giullificarc i facri- 
ficij dell’Imperador della Cina* ma sila nolira 
condotta > nell’appellar Dio Tien * e nel tener lòfi* 
pela nelle nollre Chiefe 1’imperial tauoletta coli’ 
infcrizione Km Tien . Quella è fola * e tutta la 
quillionc che qui fi dibbatte ; e volerla tr.ipafTar di 
falto con nè pur nominarla > ficcome auete voi fat- 
to j é vn valerli dell’arte per imbrogliare > non 
della verità per decidere . 

Or io in prima, dimollro l’innocenza della noftra 
condottai rigcttandoui incontro le due inftan- 
ze , di cui fi vale l’Autor della Difcla ,e che ipof- 
ta la nuoua giuridica fpiegazione non an piti re* 
plica . La priina-prendefi dalla voce Tèe n chu , che 
vuol dire * Signor del cielo y ò dell’alto » vfata da tutti 
i Miffiondrij à (piegar Dio ; benché trouata pur 
nella Cina in bocca or degli Atei) cd or degl’ ido- 
latri in fenfo ben lontano dal vero Dio . Quindi 

* che fe in vece di Kw Tìe » fcritto auclfe quell’ 
Imperador di fua mano * Km Tìe» cku > non fi fa* 

reb- 


* rebbe ora procedo à Gefuiti > perche l'ammifero ; 
Or le quello è lenza fallo cosi , come non dourà 
dirli lo fleflo del Ki n Tten > da che" l’Imperadore 
dichiara » il nome Tien nella Cina non adoprarli 
per proprietà * ma per tropo , à lignificare non il 
cielo che fi vede > ma l’Autore che'l fece» el Si- 
gnore che’l gouerna : ch'è quanto dire , lo flelfo 
intenderli per Tien che per Tien thu ì Abbiali per 
me dunque'tutca la forza che volete il voflro fillo- 
gifmo , non prouerà mai nulla ( e’1 dò per euiden- 
te ) conrra l'vfo del Tien > cui riprouate corte in- 
‘ fctto d'Ateifmo , che non vaglia altrettanto con- 
tra l'vfo del Tienchu > cui ammettete come legit- 
timo , c fano • 

La feconda prendefi dalle voci latina Deus Greca The - 
os , riccute da' primi Chriftiani à nominare il nof- 
tro Dio , fenza curarli di trafportarui l'Adonai > il 
lehoua , ò altra delle tante , con che appcllauafi da 
gli Ebrei . Contra quell' vfo indubitato hà tutta 
la fua forza > fe pur alcuna ne ha , il vollro argo- 
mento . Chi adora più Dei , non adora il vero 
Dio • I Greci , ed i Romani adorauan più Dei • 
Dunque non adorauano il vero Dio , e per confe- 
guentei nomi Deus, e Theos non aueanoappo elfi 
fenfo di vero Dio . Ma s’è cosi , come poterono 
adoperarli fenza recarfelo à cofcienza gli Apolidi 
ci lor fcguaci; fe quella è delfala ragione, per cui 
fon facrileghi i Gefuiti ,vfando la voce Tien , fi- 
gnificame appo i Cincfi , Signore , e autor dei Gelo , 
giufta l'autentico atteflato del loro Imperadore? 
À quelle pruoue obblique aggiungali la'diritra , che 
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mette nel Tuo mal lume la fallacia del difrorfo » 
Tutte le nazioni an qualche nome , e qualche con-» 
cetto attratto di Dio , in cui non errano . Tal no- 
me è Dio , Nume , e Amili • Tal concetto > è quel 
d'vn’ EJpr fupremo , d’vn’ Ente ottimo , intelligente , 
frouido 5 inde pendente , di Signore ed Autor del Cielo > 
e della terra , e che sò io , -Il loro errore confitte 
in due cofe ; Pvna è raggiungergli attributi > che 
ne dittruggono k natura > qual’ è trà gli altri Petfèr 
moltiplicabile ; l'altra c l’applicarlo à (oggetti, à 
chi non può conuenire > dicendo, Saturno è Dio\ 
Marte è vn’ c([er fmpremo \ Mercurio vn* Ente ottimo ; 
Gioite è Signore ed autore del Ciclo , e della Terra » 

Ma fi vuole in ciò riflettere, che le imperfezioni ag- 
giunteui > ed i foggecti > à quali fi appiccano per 
errore , non fono efpretti per quei nomi, ne in- 
chiufi in quei concetti ; i quali perciò fi rimangono 
affatto innocenti, e capaci di buon vfo, fenza ti- 
mor di fallo, nè pericolo d’idolatria . Taf è de* 
nomi Arabi , ed Ebrei lignificanti Iddio , che per- 
che da que’ popoli fi crede vno, e non trino, e in 
confeguenza , giuda il vottro filofofare, non fi cre- 
de il vero Dio , non perciò non pottiam noi valer- 
cene in que’ linguaggi, in quanto precifamente 
fuonano Dio , Jafciando la trifta giunta , con cui fi- 
gnificano che non è trino . Nè può effere d'altro 
modo della voce Tien , fotto cui dichiara l’Impe- 
radore intenderli il Signore , ed Autore del Ciclo , e 
della Terra . Erri pur egli à fuo talento con appor- 
vi aggiunte ripugnanti , ed appropriarla à foggetti 
indegni j non farà mai, che la voce , da fc non fia 
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pronta ad efprimere per vnproprijfilmo Tuo caràt- 
tere la vera Diuinità . Condannerete voi dunque » 
chi si l’adopera ? Dourede ansi lodarlo , perche 
rende il giudo fuo nome al vero Dio , togliendolo 
al falfoche Pvfurpaua* 

Oreccoui in poche parole la fallacia del fìllogifmo, 
che quali arme di punta inamabile ci opponete. 
Qiiando dite, Chi adora più Dei non adora il vero Dio y 
voi prendete il (oggetto ,ò pure il compitilo che 
termina ^adorazione ; per efempio Giove , ouuero, 
Giove , che è Signor del Cielo mei qual fenfo la vodra 
propofizione è vera , ma non al proposto di che fi 
tratta * Ma fe prendefi da fé folo il predicato di Si- 
gnor del Cielo , quede fon voci , che dinotano il ve- 
ro Dio ; altrimenti quel compledo non fora falfo , 
ed imponibile * i! che hà egli ? Col perche concede 
ad vn vomo la Signoria del Cielo, ch’è propria 
della vera Diuinità . Quindi è , che in quedo fenfo 
la vodra propodzione è fai fa ; in quanto chi adora 
Gioue come Signor del Ctelo , Padora in fatti per vn 
titolo che Aà in fronte al vero Dio; e perciò à 
Gioue che Hi vomo falfamente fi attribuire. Chia- 
ro è dunque i che ( non ottante Pabufo , con Aden- 
te tutto , non in viziarne il fenfo , ma in falfarne P- 
applicazione)ntengon tuttauia quede voci il giuf- 
to fign ficato , per cui non fol pottòno , ma deb- 
bon ritorfì à ogn’alcro > e renderò à quelPvno , che 
fol n'è degno. 

Volete pili netta la mia rifpotta , el vodro abbaglio ? 
Piendetelo , che vePoffero nella forma fcoladica , 
didinguendo la maggiore del vodro fillogifmo co- 
sì: 
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sì : Chi adora più Dei , non adora il vero Dio per par- 
te del (oggetto > ò del complefTo adorato ; è vero , 
el concedo » per parte del predicato falfamente at- 
tribuito al (oggetto ; è fallo * elniego; giacche fc 
per quella parte non (offe il vero Dio* ò qualche 
vera fu 3 proprietà * il predicato non farebbe falfa- 
mente attribuito al foggetto . Or ite voi oltra * fe 
potete » perche io v'attendo • 

Con ciò panni d'auerc abbadanza fodd'sfatto alla 
vodra grande obbiezione : priegoui ora che vi de- 
gniate rifpondere ad vua picciola mia • Rammea- 
tareui di quel racconto > che già il Sig. Charmot 
nel f. 481, della fua Storia > el'illudrifs. di Berito 
nel f. 40. della fua Rifpofta vna volta ci oppofero ; 
ed è tratto dalle relazioni del P. Le Conte , oue 
. narrali > che , rimprouerato dall'hnperadore al P. 
Verbied 3 perche non vfauano la voce Kam ti , che 
fuona pur lo dettò* che la Tienchu > à lignificar 
Dio , rifpofe in quelli termini il Verbied i ed è la 
fua rifpotta dallo dello Monf. Nicolai » come otti- 
ma > e prudenti fjìma commendata . Se la Maefìà Vof- 
tra > di fs'eg li * vorrà dichiarar per editto > che* l nome 
Xam ti fuona quello ftejfo , che da' Cnftiani fi appella 
Tien chu 3 noi fenz? altra di fficoltà vferemo indifferen- 
temente amendue .Or ditemi > M. R. P. * non hà egli 
per queda fua pubblica fpiegazione dichiarato T- 
Imperadore , che lo dettò è Tien che Tienchu pref- 
fo i Cinefi ? e perche l'adempiuta condizione , che 
bramauate * non farà ora badeuole à farui ammet- 
tere il Tien con etto la tauolctta Kin tien ì L'odi- 
naruituttauia in oppofito come hà egli à nomi- 
nar. 
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narfi , zelo di ricercar la verità > ò voglia di fofte- 
nere ad ogni cotto Pimprefa ? 

Dourei finirla ; ma mi ritengono certe vottrc , per 
diruela come voi ce la dire 9 vecchie canzoni . 
Ecco la prima . Ne* Fedeli poco importa la Quantità^ 
fe manca la Qualità . Con ciò fculàte il picciol nu- 
mero de’voftri Neofiti , e volete dir c y fien pochi y 
purché fen boni • Verillìmo : chi'l niega à Voi ? 
Ma potete voi negare à me» dettarli dal vero fpi- 
rito di Dio il procurar quanto c in noi , che fien 
buoni, e fien molti) c fien tutti ì Con ciò come 
fi accorda il metter loro dcgPinciampi tra piedi , 
perche non vengano à Critto , gittatiui à fommof- 
fa delPimpegno più che del zelo, quali che più 
. v’importi la condanna de’Gefuiti , che la conuer- 
fion de Cincfi ? 

Ecco la feconda • Suo danno , fe i Cinejt troppo attacca- 
ti alle loro fuper (tizio (e confuetudini , non voglio n ef- 
fere delle pecorelle di Critto : fuo danno certamente > 
fe le confuetudini fon fuperfliziofe : ma quello è, 
caro Padre , che voi non auete prouato finora > per 
quanto v’abbiate logorato intorno :d’arri , e d’in- 
gegno ; nò la Santa Sede l’hà ancora diffiniro . 
Ecco la terza » Le minacce de* Gefuiti > deWauerfi a 
perdere la Mijfione Cinefe per la condanna di que’Rui , 
fon caffè , e nulle * 1 Domenicani non gli an mai per- 
mejjt , e pure non fono ttati facciati y e la loro Mijfione 
fijjifie . Suflifte, ma (ottenuta da’Gcfuiti che gli 
an permetti , per confettane del voftro P. F. Varo 
nella fua lettera al P. Verbieft . Suttifte, ma in 
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vna Prouincia delle più ofeure del Regno > e delle 
più rimote dalla Corre. Suflìfle, ma ferpe trai 
volgo, e con sì fcarfo numero di feguaci , che, 
teftimonio il volìro Sarpetri , i conuertiti da’voflri 
furono à fuo tempo quali vn’ atomo à petto de 9 
conuertiti da*Cefuiti . Al prefente farà forfè mi- 
glior condizione la voltra che quella di MOnfig. 
Maigrot > tutto il popolo della cui Chiefa ne’ di 
di fella ( così ne fcriue il P. Fontane , per veduta ) 
è di foli otto Neofiti . 4 

Ecco la quarta . Chi ama da douero la Compagnia di 
Gesù , defederà che in ejfa non fi ttudij tanto di piacere 
ì tutti : e fauellatenon di quel piacere à tutti* che 
voleua S. Paolo , quando dicea , Omnibus omnia fa - 
tfw/«rf*:masìdiquello , ch’egli abborriua nel 
proteftare » Si hominibus placet em , Ghriffi feruus non 
ejfem • L’auuifo non può efler più cariteuole > nè 
darli à Religione più bifognofa , nè venir da perfo- 
nepiu difintereflate , più amiche , più autoreuoli , 

£ iù zelanti • Siate voi per Tempre benedetti , e 
enedetta fia la voAra Carità , che sì alto vi accen- 
de in petto il desiderio del noftro bene ; Io ialcio 
dire coloro , che veggono > ò penfan vedere in 
quello volìro sfogo quel che in fatti vi duole ; e à 
fin di renderai il compenfo di quel che vi deuo , fò 
faperui , che chi ama voi da douero , delìdera , che 
mettiate vna volta freno , e fine al sì frequente ia- 
ueftire che fate à guerra finita , e nò co tutta l’edi- 
ficazione de’ buoni, gli altri Ordini Religiofi » che 
Don fon Voliti ; con che , eflèndo pur voi ( e chi 


noi sii) nel primo porto > rtcuri della vortra gran- 
dezza jdate ad intendere che non è così) e che tut- 
to è brama d^bbartare le cime; che vi fano’ om- 
bra » Quello, credetemi , non è auuifo da de- 
prezzarli te fe vi fate foura erto à riandar le anti- 
che memorie , troucrere da apprenderti i molto per 
cautela dell* auuenire« 

Sarebbeui ancor la quinta ,fe volerti dar orccchioallc 
rifleflioni di taluni ,à cui fenfeon gli occhi certi 
termini non affatto rifpettort , che vftto auete ver- 
fo de’Gcfuiti . Ma non fon io si dilicato» che vo* 
glia badare à parole > le quali Tempre dican meno 
di quel che portiamo afpettar da coloro che ci 
trattano da idolatri . Vorrei ? che ancor Voi, al 
noflro efempio , Jafciarte almeno di cercare le offe- 
fc doue non fono , prendendo voci innocenti in 
conto di villanie . Quante tragedie auete morte 
nella prima, erinouate nella feconda parte del 
Dirtnganno , sii l’ertèrrt il vortro abito dall’Autor 
della Oifefa nominato da piazzai quali ciò forte 
vn vilipendio da non foffrirfi verfo vn 9 abito re- 
Ugiofo sì Tanto , sì venerabile 1 Ed è pur certo , che 
il giufto feufo di quella voce, ò non l’auete per 
ignoranza capito, ò l’auete per malizia cauillato . 
Per abiti da piazza ,di cui parla nella Tua Incrodu- 
zion quell 9 Autore , hà egli intefo quella parte de' 
yortri abiti» che diftinguonfi da quei che vfate in 
cafa • Piazza vale foucntelo ftefto che VMlic* ; 
Ceche abiti da piazza fon nell’Ordine vortro i neri 
(odia feconda edizione con nome più proprio fi 
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dicon cappe ) fotto à cui comparite nelle pubbli- 
che ftrade , e nelle pubbliche piazze* Dou’èquì 
rirriucrenza ? doue il difprezzo ? Abiti da piazza » 
dite voi, fono abiti vili,c dacffer difprcggiati : come 
ie fi vfaffe tra glivomini d’vfcir in piazza colle vefti 
più fordidc , e più diTpregcuoli . Abiti da piazza > 
dice Tautor della Difcfa , fon abiti pubblici > abiti 
da fuor dicafa , abiti da camminar per le firade » 
abiti da comparir sii le piazze ; che fogliono efier 
Tempre i migliori . Quefto fenfo è il proprio, cl na- 
turale , che douca farfi incontro à ciafeun che Phà 
letto, fc non fodero inforteà muoucrne dubbio 
le vofire querele. Di quefto fenfo , per fc chiarif- 
fimodouea chiarirui più oltra , il fine per cui egli 
in quel luogo fhà detto : douea chiarirui la fomma 
venerazione, con che per tutta la fua Difefa TAu- 
torc hà fauellatodci voftro Ordine; non auendo 
faccia di vero, che auefte sì fcioccamente à perde- 
re il rifpetto à voftri abiti , chi tanto ne auea , e ne 
aurà Tempre per le vofire perfonc . 

Or io , ficcomc di buon’ animo vi perdono ciò che 
auete mai detto , òche farete per dire contro di 
noi ; così non pollò perdonami, che non pago à 
baftanza di malmenar la Compagnia , vi fiate laf- 
ciato trafportar dal furore à porre i denti nella ri- 
putazion della Chiefa . Son vofire , riconofcetele, 
le feguenti parole ; Son cento , e venti anni che la 

• Chiefa li tolera ( i riti Cinefi ) Forfè * fc non gli auejfc 
tolerati , prefente mente non oH crebbe la con fuetti dine , 
che voifiejf opponete • Padre mìo > le auete voi ben 


bilanciate qtieftc parole prima di regifttarle } ò ve 
« le ha fuppofte, fenza voi auuederuene, chi hà 
fcritto per voi ? fapete che vuol dire , rimprouera- 
re alla Chiefa la fu3 tolleranza come origine di 
tanti mali, di fuperttizioni, c d’idolatrie tramili 
chiate alla Fede ? à quella Chiefa , di cui per pro- 
meffa infallibile del Redentore affitte fempre al 
gouerno lo Spirito di Dio f E ciò voi auanzate nel 
cuor di Roma , in faccia al Vaticano y voi , voi ttef- 
fi , che per obbligo, e comun di profeffione, e,fpe- 
ciale d’impieghi , fiere nel più ftretco doueredf rif- 
pettarla ? E ben che fi fappia , che alla confuetudi- 
nedi più di vn fecolocontrapottaui da’ Gefuiti non 
auete che rifpondere , fe non riuolgerui alla Santa 
Sede , e rinfacciarle la fua biafimeuole e rea tol- 
leranza - A’nemici di Roma retta sii le vottre peda- 
te vn’ altro paffo , mutando la tolleranza in errore, 
e trattando alla feoperta il Decreto d’Alefandro 
come fonte d’abufi , e mantici d’idolatrie . Quan- 
to meglio aurette fatto à decorrerla cosi ! Con- 
ciofiacofache la Prouidenza del Saluatorc alla'fua 
Chiefa è prefente fino alla fine de fccoli , non au- 
rebbe mai ella permeffo > che quetta Santa Sede, 
che n’è la regola viua >con vna si deplorabile ne- 
gligenza, aueffe lafciato correre tali coftumanze in 
vna nuoua Crittianità, s’elie foffero le peruerfe che 
dipignete, maflime dopo auerne per più di vn mez- 
zo fecolo vditele querele del voftro Ordine , che 
la renderebbono ineffabile .Se dunque l’hà per- 
melfo i fe hà refe le orecchie de’ fuoi Vicari; per 
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tanto tèmpo forde alle vodre indanze ; fé Intanto 
quella nuoua Chiefa fi è regolata con quel Pontifi- 
cio Decreto > che voi volete non folo annullato » 
ma nullo ; bifogna dir che non v’abbia in effetto il 
male che prefumete > ch’efaggerate > che per l’A- 
fia » e per l’Europa bandite» come idolatria de’Ge- 
fuiti • Che feà ciò vorrède aggiungere i troppo a- 
perti mirabili effetti della Tua ftraordinaria prote- 
zione » che ci hà Dio fatti prouare nel decor/ò di 
auedalite» conchiuderefie qualche cofadipiù à 
fauor ooftro » che ora la paffione » e l’impegno > al- 
zataui vna nube sù gli occhi > non vi fà rauuifare • 
La Lettera è già finita . Vi lafcio > pregando il Signor 
della dolcezza ) e della verità a voler ricolmare 
del fuo fpirito i vodri cuori sì è per tal modo * che 
ce nefia da ridondar nelle vodre penne ; onde redi 
in auueair&più feruita l’India » più edificata l’Eu- 
ropa , più tranquilla 1? Chiefa . 
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